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ZAKAZANY PISARZ — POBRATYMIEC

Stowa kluczowe: Pobratymiec, historia, gwara kliszczacka

Keywords: Pobratymiec, history, the Kliszczak dialect

Wszystkie utwory Jana Szczesnego Platkowskiego objeto w 1951 r. zapisem cenzury
w Polsce i podlegaly one natychmiastowemu wycofaniu z bibliotek. Czym zastu-
zyl sobie na to literat i pracownik myslenickiego magistratu? Autor licznych utwo-
réw dla scen ludowych, ktore pisal miejscowa gwarg z terenu od Myslenic po Rabke
i Sucha Beskidzka. Wykorzystywal opowiesci ludnosci ze Strézy, Pcimia, Letowni,
Krzeczowa, Naprawy, Trzebuni, Wiecidrki, Tokarni i wielu innych miejscowosci za-
mieszkiwanych przez ludnos¢ nazywang Kliszczakami.

Jan Szczesny Platkowski urodzil sie 30 listopada 1864 r., a zmarl 29 kwietnia
1938 r. w Myslenicach. Byt literatem, sekretarzem magistratu i dzialaczem niepod-
leglosciowym w Myslenicach, a takze autorem dramatéw ludowych. Pisarz przybrat
pseudonim Pobratymca, co juz zdradza przywiazanie do grupy etnicznej, do przy-
jazni z ludzmi zamieszkujacymi okolice Myslenic. Przez ok. 30 lat dzialat w stuzbie
obrony kraju. Byl autorem licznych utworéw dla scen ludowych, pisanych lokalng
gwarg kliszczacka. Jego przerdzne obrazki sceniczne byty wydawane przez pot wie-
ku az do II wojny $wiatowej, najczesciej we Lwowie i Poznaniu. Pisal w tygodni-
ku ,,Dzwon Niedzielny”, wydawanym w Krakowie, o historii obrazu i kultu Matki
Bozej Myslenickiej oraz o 300-leciu obecnosci wizerunku Madonny w Myslenicach
(1633-1933). Spoczywa na cmentarzu na Stradomiu w Myslenicach.

W swoich utworach opisuje spotecznos¢ goralska Beskidu Myslenickiego oraz
spofecznos¢ zydowska, w szczegolnosci karczmarzy prowadzacych wyszynki. Uzna-
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niem cieszyla si¢ jego sztuka Zrekowiny u Druzgaly, wystawiona w 1912 r. Platkowski
osadzit akcje tej sztuki ludowej w karczmie Druzgatéw w Pcimiu, przy drodze do
Zakopanego. Pisarz byl przez cale lata swojego Zzycia postacig niezwykle aktywna,
ale takze kontrowersyjna, stad nie zawsze swoje dzieta podpisywal imieniem i na-
zwiskiem. Najczesciej publikowal jako Pobratymiec, ale w artykutach publikowa-
nych w czasopismach filatelistycznych, zwlaszcza gdy w tresci pisal o sobie samym,
uzywal pseudonimu P. Jotes. Jego utwory z réznych wzgledéw byly poddawane cen-
zurze, nie tylko w okresie powojennym, lecz réwniez wczesniej. W 1892 r. objety
zakazem zostal zbidr pikantnych na tamte czasy utwordw Figowe liscie, pisany pod
pseudonimem De Cameron. Caty wydrukowany naklad zostat skonfiskowany i spa-
lony w drukarni Czainskiego w Grédku.

Niedlugo po zakonczeniu II wojny §wiatowej, w pazdzierniku 1945 r., Minister-
stwo Oswiaty rozestalo do wszystkich polskich bibliotek poufne pismo wraz z za-
faczong listg ksigzek, ktére mialy zosta¢ ,niezwlocznie usuniete z bibliotek szkol-
nych wszystkich typéw i stopni”. W latach 1951-1953 Ministerstwo Kultury i Sztuki
oraz Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego przeprowadzito na duza skale ak-
cje oczyszczania rodzimych bibliotek publicznych z publikacji przedwojennych,
sprzecznych z polityka i ideologia Polski Ludowej oraz powojennych, ktorych tresci
uznawane byly za szkodliwe lub nieaktualne. W celu czyszczenia ksiegozbioréw co
pewien czas wydawane byty ,listy ksiazek podlegajacych niezwlocznemu wycofa-
niu z bibliotek”. Na pierwszej liScie (z 1945 r.) znalazly sie dziela wszystkich pisarzy
uznanych przez wladze komunistyczne za kolaborantéw, m.in. Ferdynanda Goet-
la, Jana Emila Skiwskiego, Feliksa Burdeckiego oraz Stanistawa Wasylewskiego.
1 wrzesnia 1951 r. wszedl w Zycie oparty na Wykazie nr 000305 z 31 X 1951 r. doku-
ment Centralnego Zarzadu Bibliotek (organ podlegajacy Stefanowi Dybowskiemu,
6wczesnemu ministrowi kultury i sztuki) ,Wykaz ksiazek podlegajacych niezwlocz-
nemu wycofaniu” (majacy adnotacje: TYLKO DO UZYTKU SLUZBOWEGO). Za-
wieral on trzy listy:
— Wykaz ksiazek podlegajacych niezwlocznemu wycofaniu nr 1,
— Wykaz nr 2 (ksigzki zdezaktualizowane),
— Wykaz nr 3 (ksigzek dla dzieci).

Ostatnia lista zawierala informacje:

Uwaga: Przy oczyszczaniu ksiggozbioru nalezy zwraca¢ baczng uwage na adres wy-
dawniczy pozycji umieszczonych na liScie (to jest miejsce, rok i firme wydawniczg),
gdyz w niektérych wypadkach zostang usuniete pewne tytuly jedynie ze wzgledu na
niewla$ciwe wydanie. Na przyktad nalezy usung¢ Bajki Grimma tylko w wydaniach
zaznaczonych na liScie, inne wydania pozostaja w ksiegozbiorze.

Taki los spotkat dziefa i utwory Platkowskiego. Fakt ten uzmystawia, jak wielkie
i nieodwracalne spustoszenie w polskiej swiadomosci narodowej, nauce i kulturze



dokonata po II wojnie §wiatowej cenzura komunistyczna podczas okupacji sowie-
ckiej w Polsce. Objeta ona wszystkie obszary polskiej nauki i kultury, nie oszczedza-
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jac nawet ksigzek dla dzieci.

i Tokarnie. Krotkie opowiadanie jest zapisem opowiesci, ktorych wystuchiwal, a na-
stepnie spisywal urzednik Platkowski podczas wizyt mieszkancédw pobliskich wsi

Przenie$smy si¢ do $wiata z poczatku XX w. pod myslenickie wsie — Letownie

zalatwiajacych swoje sprawy w Myslenicach.

Niepogodani’

- Niektoren clowiek to jest strasnie ,niepogodany”, niby to jest taki, co si¢ ctek od
niego niewiela co dowie, a jak sie obezwie, to tak ni w pin¢, ni w dziesi¢¢. Myrdnie
ozorem, jak to mortwe ciele ogonem, i po koncu. Jo mom takiego ujka w Letowni. Jak
te wielgie $niegi spadly kole Matki Boskiej Gromnicnej, zderzylismy sie ze soba na
jarmaku w Myslenicach, i pytom sie tak:

- Ujku! mocie ta duzo $niega?

- Ol niewiela! niewiela! - odpowiado i skrobie sie po lebie.

- Jak to? - obzywdm sie na to; — dopirutko z wasym sasiadem Mirochng godolem
i un mi aprendowol, ze u wos tyla $niega nafujato, ze nie sposéb z jedne chatupy do
drugiej sie przekopac, a jak jechol do miasta, to konisko zapodalo w $niegi po pas, ze
niepodobno sie bylo dowlec, a wymi haf godocie cotkiem inace.

- A, moj Siniku! - godo ujek, - bo to widzis, cista prowde od somsiada uslysotes.
U niego $niega moc, ale u mnie cotkiem inakse.

- Lo Pana Boga! Je coz wy godojcie?!

- Przecie, ujku, was gront jeden przi drugim, przi Mirochninym, to - i miljonsko
bieda zjadla! ej zjadta

- Jakzeto? - U niego nakidalo, a u wos za miedzg — nie?

- Ale bo widzis, - pado ujek, - un mo grontu z jakie dziesie¢ morgéw, a mojego
tylko pdleclco, i to male, to i $niega na niem mato. Tak mi wyttomacut. - No, niepilok
grzysi?!

Albo i to: Mo cérke Kundygunde, jedynocke; uua mi prziehodzi siestra ciotecno,
jako niby jej matka i moja matka to byty dwie osobne matki, a z jednygo gniozda
pocbodzace. No i — wiecie, - co wom powiem, ta dzieucha nie jest dotad wydano,
chocioz jest juz dosi¢ obstarnio, bo¢ jej juz downo trzidziestka minyla, a kto wie cy
sie i na $tyrdziestke nie obrdcito. No, nie mo sceécia, nie mo i tele, cliocioz wszycko
inne mo jak sie patrzi, i nie betaby nawet brzycko, telko jest tako jakosik niemrawa
i niepogodano, jak jej ociec. Przydzie kawalir, absztifikuje sie do niej, skubnie ja ta
gdzie wiele tele, to zeby sie przecie jako tako do niego obezwala pieknem stowem,
pokozata mu jakie cute miejsce, ozfyrlata sie do niego, — to ta — nic. ,,Jaka mnie,
Panie Boze, stworzyles, taka mnie mos”. Przez to, tez, jak sie ktéry kawalir — na ten

1

J.S. Platkowski, Hallo! Hallo! Radjomonologi. Gawedy beskidzkie, Poznan 1931, s. 23-30.
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przyklod - nam ani, i cho¢by na dziesinc pocierzy chyci, to sie tudziez spusci i ,ca-
tujze go w nos!” Juz go niema, a dziopie lata ptyng i plyng jak ta woda. No i, co sie nie
dzieje: — tryfiut sie jej jeden gdowiec z Tokarni, rzetelny chtop, nawet z dosi¢ pigknym
majatkiem, a przez dzieci, no i obces chciot sie z nig zyni¢, - Styszotem - pado, - ze
wasa corka obrotno, a jo kole gospodarstwa potrzebuje wyreki i gospodynie jak si¢
patrzi. Majatku teroz nie kce zodnego, ani wiana, ale po wasej $mierzci, to jest po
njkowej, niechze to - co mocie, zapisane zostanie na nia, zeby — na ten przyklod -
kieby jakie dziecko sie przitrefito — miata i una mu co do reki wrazi¢. No, i wszycko
dobrze. Ujek jak ujek zgodzo sie zarosinki i Kundygunda tyz. Wszy¢ko dobrze. Ale
ten gdowiec — wiecie, — ,,nie w kij dmuchot”. Ctek byl praktycny i powiado roz tak
do ujka: - no, to skoro juznty se tak wszycko pieknie rozparcelowali, idzciez teroz do
Matereusa i zrébcie zopis, coby po $lubie nie bylo jakicli tryjontéw. No, a ujek: ,,a dy¢
dobrze! Wszycko dobrze” — Dobrze, to dobrze. Zopowiedzi juz wysty, ten gdowiec
tokarski z ta Kundygunda juz sie na dobre zwachali i nawet ja dosi¢ polubiul, bo jej
i modne ponicochy az poza kolana wedle miary zakupiul, do wesela sie juz sposobia,
wszycko tadnie, pieknie, ale przed samym $lubem gdowiec méwi: jo muse jesce Kun-
dyguudzie zagladna¢ do hipotyki, cy to tam mo wszycko w porzadku jak sie patrzi.
Jedzie do Jerdonowa, patrzi, a tu nic. Hipotyka stoji, ale jesce na dziadka, to jest ojca
ujkowego, bo ani dekretu dziedzictwa nie dol wpisa¢ do tabuli, jak byl inwentorz
robiony, ani zodnego zopisu nie sporzadziut, a §widrygol zaprzisiegot siebrewiternie,
ze u matereusa byl i ze wszycko zrobione jak sie patrzi. Przicbodzi ten oblubieniec do
Letowni i dopieros pyto sie ujka:

- Jakze to, ojce, porobiliscie z tym zopisem? - Kundusia mo hipotyke do krzty
zapaskudzona, - Jej dziadek tam jesce w niej stoji, jak stol, a telascie mi nadutkowali,
ze wszycko porobione do imentu - Jo sie nie zgodzom na takie jakiesik wykretasy i za
warunek stawiom wycyscenie Kundusinej tabuli. A ujek dopiero na to, tak z glupia:

- Dy¢ jo myslol, ze sie wy z moja corka chcecie zyni¢, a nie z jej tabulg. Milijorisko
bieda zjadla! ej! zjadla! Dopieros jak sie ten gdowiec nie ozpajedzi, jak nie prasnie
o ziem cymsik, co ta miol w rece, jak nie zacnie ujkowi wszy¢ko wycytowad, jak i co
bylo od pocatku obgodane i ulozone, jak nie zacnie skoka¢, bo go juz zlos¢ wiel-
go zebrata, a ta psiorka Kundygunda, zeby chocioz stéwko sie obezwala i ugloskata
jako tego narzeconego, toby sie moze jesce jako dala ta rzec naprawi¢ i postukowac.
Ale to tyz takie stworzenie niepogodane, jak i ujek. Una zamkla mowe i ujek za-
mknul i oboje, jak tak byli zamknioni, tak ten wdowiec patrzi - patrzi, - wrescie
plunut i odsed prec, i wiecej juz nie wrdciut. Dziopa najadla sie wstydu, az okropa,
bo to juz i placki byty do wesela napiecone i wieprzka zabili i druhny z druzbami
zmowione, no i tak — moisciewi — wszycko sie rozesto bez te niezaradno$¢ ujkows,
ze jest taki nielusy, a i corke mo nie inaksg. Oj! tak to, tak, — moi pikni. - Zawse trza
by¢ miedzy ludzmi wyscekanym, bo telko taki dose w $§wiecie rady. Casem nie mo
nawet stusnoéci, ale jak dobrze sceka¢ umie, to bedzie jego na wierchu. Ale niemra-
wiec i clek ,niepogodany” musi skapa¢, bo teroz taki $wiat No! ale - ostanciez mi tu
z Panem Jezusem! Juzem sie z wami do$¢ naktapot.
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Legenda o Diabelskim Kamieniu w Strézy
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Platkowski spisal tez legende o Diabelskim Kamieniu w Strézy, formacji skalnej na

péinocno-wschodnim zboczu géry Koton (858 m n.p.m.). Legenda zostala spisana

gwarg kliszczacka w 1929 r.:

Kiedy nasg $wietg Kalwaryje pocyni budowa¢, a bee temu hola juz rokéw, djebli-
sko - co siedziot na Krzemionkach - zazgrzitol zebcami i zasotot sie wielce, bo mu
sie zrobilo okrutno, ze nardd nie tak tacwo do sie do zlego namoéwic i wiela ludzi-
skow odpadnie od djebelskiego ogona. Wigc uzwazuje se, a po lepecie skrobie: co tu
takiego wyonacy¢, zeby do tej budowy nie dopusci¢. I tela wystuderowot, ze najlepi
bee zarosienki z pocatku popsowa¢ rozpoceta robote i tak pokmini¢, coby zodnej
Kalwaryji nie byto. Wiec poleciot z wiatrem ku Tatrom i porwol tam z wiyrchow
okrutecna skotke po to, zeby jo przenies¢ ku Zebrzidowicom i tam z goéry piznac na
owe kaplicki i klostur, co je juz pobudowali. No i — co sie nie robi - jak porwot ten
kamién na plecyska, tak go niesie i niesie, od Zakopanego ku Babiogorze najkrotsza
droga ponad halne scyty, bez Obidowa, Strzebel, dalej i dalej, a siumnie a gérami,
coby go prasnac z wysokoéci i wsy¢ko do imentu zadrausi¢. Ale, nie bees ty bestyjal-
skie nosienie z Panem Jezusem w karty grol, nie bees, bo bosko moc wigkso anizeli
z10$¢ cartosko. Tak co sie nie robi, widzac do cego ten smotron zmierzo, wydano
tam w gorze rozporzadek taki jak potrza. I widzicie, tak sie podzioto, ze im djebot
byt blizy Kalwaryje, to kamién byt coroz to ciezsy, i ciggle mu z plecéw kciot zlecied.
Djeblisko sie sfucato, zdysato, spocito do imentu, ale sie nadymo, postekuje, a targo
tg skotke ponad chmury. Ale nie porada. Kole Kotunia kamiénia nie sposéb mu bylo
juz udzwigna¢. Ztapit go jesce pazurami co sil, trzymo, steko, jecy, gwattem kee do-
nie$¢, ale wsycko na nic. Ledwo go za Pcim zatargol, a tu pétnoc wybita, kurek zapiot,
a djebot jak niepyszny musiol go z palicéw wypuscic i ucieka¢ skad przibyl. No i jak
ten kamién spod wtejcas na ziemie to sie w niej zaryl do polowy, a to zaglabienie, co
w nim wida¢, to jest wygniecione djebelskimi pazurzyskami.

Publikacje Jana Szczesnego Ptatkowskiego

(pierwsze wydania wedlug plikéw zamieszczonych w bibliotece cyfrowej Polona, stan na

2020 r.)

Urzeczona. Szkietka z kalejdoskopu, Ztoczoéw 1887.

Pan Burmistrz z Wielkich Koztowic. Krotochwila w 2 aktach, Poznan 1905.
Baraszki... Gars¢ zabawnych facecyj, Zartow itp., Poznan 1908.

W gospodzie ,,Pod Srokg”. Humoreska sceniczna w 1 odstonie z dodatkiem muzycznym, Lwéw

1913.
Nasi jadg! Epizod z czasow oswobodzenia Polski w r. 1809 w I odstonie, Lwow 1913.
Kwiat paproci. Obrazek ludowy ze Spiewami i taricami w 1 akcie, Lwow 1916.
Zrekowiny u Druzgaly. Obrazek ludowy w jednej odstonie ze Spiewami, Chicago 1916.
Krajowe wyroby. Krotochwila w 3 aktach, Lwéw-Warszawa 1920.
Z galerji typow. Monologi, Lwéw-Warszawa 1923.
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Kukusia podlotkiem. Jednoaktowa farsa, Lwow-Warszawa 1925 (ukazala si¢ w Czechach
w ttumaczeniu G.H. Khuna pt. Kacenka zabkowu. Weselohra).

Dziwna przygoda, Przemysl 1925.

Monologi wojenne i pokojowe, Lwow 1925.

Gdzie odwaga i mestwo, Bég daje zwyciestwol... Epizod z walki o niepodlegltos¢ w r. 1863,
Lwéw-Warszawa 1925.

Koztowickie Sherloki Holmesy. Krotochwila w jednym akcie, Lwéw—Warszawa 1925.

Jagusia placze, Smieje si¢ Jas. Operetka w jednym akcie, Lwéw-Warszawa 1925.

Wiosng na Podhalu. Obrazek ludowy ze Spiewami i tavicami w jednej odstonie, Lwow-War-
szawa 1926.

Pod obuchem pruskim. Obrazek z niedalekiej przesztosci w I akcie, Poznan 1927.

Monologi (I-X), Poznan 1915-1929.

Ofensywa zalotnikéw. Dwuaktowy obrazek ludowy ze spiewkami, Lwéw-Warszawa 1926.

Woéjt Oprzedek urzeduje. Obrazek ludowy w I akcie, Lwéw-Warszawa 1928.

Oj, te podatki, czyli kalendarz czlowieka poczciwego. Farsa w 1 akcie, Poznan 1929.

Pan Grajcarek idzie w kumy. Obrazek ludowy w 2 odstonach ze spiewami, Warszawa-Lwow
1930.

Gorg spétdzielnie! Obrazek ludowy w 2 aktach, Poznan 1930.

Z turoniem. Obrazek ludowy ze Spiewkami w jednej odstonie, Poznan 1930.

Hallo! Hallo! Radjomonologi. Gawedy beskidzkie, Poznan 1931.

Ich kochanie. Obrazki z czaséw wojny i pokoju, Grudziadz 1931.

Wrézby na Swigtego Jedrzeja. Obrazek ludowy ze Spiewami i taticami w 2 aktach, Lwow 1934.

Z piesnig na ustach - w béj! Sztuka ludowo-niepodleglosciowa w 3 aktach ze spiewami, Lwow
1934.

Wesele jedzie, sgsiedzie!! Wesele jedzie!l! Obrazek ludowy w 1 akcie ze spiewkami i taricami,
Poznan 1938.

Na wesolej fali. Monologi i dialogi, Poznan 1939.

Napisal takze:

Figowe liscie (pod pseudonimem De Cameron), Lwow 1892.

Mamuty, Grudziadz [b.r.].

Na dozynkach, Grudziadz [b.r.].

Grajcarkowe zaloty. Obrazek ludowy w 1 akcie, Poznan 1930.

Sobdtki (dopelnienie do: Grajcarkowe zaloty), Poznan 1930.

Po zniwach (szlakiem kadrowki). Widowisko ludowe w 3 czeéciach, Poznan 1930.

Cudak. Obrazek ludowy w 1 akcie ze $piewkami i taricami, Poznan 1930.

Zgorszenie na calg wies. Obrazek sceniczny w 1 akcie, Poznan 1935.

Nowele na ogtaszane konkursy: Gwoli dostgpienia odpustu (czasopismo ,Nowy Wiek”1922),

Rozwigzana zagadka (czasopismo ,,Polonia” w Katowicach).

Przekltad z francuskiego utworu La chanson de Fortunio — Piosenka pana Fortunata z muzy-
ka Jakuba Offenbacha, wyd. w Poznaniu w 1929 r.
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Fot. 1. ].S. Platkowski ps. Pobratymiec (1864-1938)
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Fot. 2. Myslenice, ul. Klakurki, po lewej w kapeluszu J.S. Platkowski-Pobratymiec



ZAKAZANY PISARZ — POBRATYMIEC

Fot. 3. Gazeta ,Ziemia” 1932, nr 2; artykut i fotogra-
tie autorstwa J.S. Platkowskiego

Fot. 4. Hallo! Hallo! Radjomonologi. Gawedy beskidzkie,
Poznan 1931
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Banned Writer
Abstract

The article develops a profile of Jan Szczgsny Platkowski (1864-1938), a writer who lived and
worked in Myslenice at the turn of the 20™ century. His life and oeuvre require detailed re-
search, which is why the current discussion only outlines the most important facts from his
biography and basic information about his diverse literary output concerning the My$lenice
area and the villages inhabited by the Kliszczak Gorals. The article cites a passage from
a short story recorded between the villages of Letownia and Tokarnia, published in 1931
in Poznan as Hallo Hallo!: radiomonologi; Gawedy beskidzkie [Hello, hello!; Radio mono-
logues; Tales from the Beskids]. The article also includes Legenda o Diabelskim Kamieniu
w Strézy [The Legend of the Devil’s Stone in Stréza], written in the Kliszczak dialect. These
quoted passages illustrate the character and uniqueness of the local dialect. In his works Jan
Szczesny Platkowski shows interest in the surrounding world. He was deeply preoccupied by
recording folk tales, on which he based his stage plays called folk pictures.

Fot. 5. Oktadka W gospodzie
Pod Srokg



Kliszczaki, czyli Goérale od tetowni, osiedli pomniejsza
kotling rzeki Raby ponizej osad Zagoérzan. Siedziby ich sa
na znacznej przestrzeni oddzielone od siedzib Zagoérzan
wylomem Raby, a na pdinoc za jej biegiem przeciggnety
si¢ az do wsi Strozy. Czternascie tylko wsinalezy do tego
matego rodu, ktory dla réznicy w stroju przez szy-
derstwo Kliszczakami bywa nazywany (nosi bowiem
w kliszcz Sciggte spodnie), sam siebie nazywa on jedna-
kowoz Goralem, od zachodu graniczy ten rod z Babi-
gorcami, od poludnia 1 wschodu z ZagoOrzanami, na
poinoc z Lachami, bo wszystkie osady ponizej péinocnej
granicy goralszczyzny potozone nazywajq si¢ Lackiemi
osadami, a granice zewngtrzne Gorali zdajg si¢ odpo-
wiadac historycznym granicom Starej Chrobacya.

Wsie przez Kliszczakow zamieszkate legty w matej ke-
ple obok siebie otoczone wyniostemi dziatami okotlo,
a ztgczone tylko za biegiem rzeki Raby.

Wsie te sq nastepujgce: Trzebinia, Stroza, PScim, Wig-
ciorka, Wiecierza, Zawada, Bogdandéwka, Tokarnia, Krze-
czonow, Skomielna Czarna, Lubien, f.etownia, Krzeczow,
Teczyn.

Wincenty Pol,
Rzut oka na pétnocne stoki Karpat,
Krakéow 1851, s. 123.
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